OIIMC OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA

Koa Ta Ha3Ba
OCBITHLOI0O
KOMIIOHEHTA

MO05511D Opranizaris Mb>KHapOJAHUX I1€PEBE3CHb

Oocsar y
KpeIuTax
€KTC

Moga
BUKJIAJaHHSA

YKpaiHCbhKa

Pe3yabTaTn
HABYaHHS 32
OCBIiTHIM
KOMIIOHEHTOM

3HaTH:

CYTHICTb, IPUHIUITA Ta OCOOIMBOCTI OpraHi3aiii Mi>KHApOTHUX NepeBE3eHb
BaHTaXiB;

knacudikamiro MDKHAPOJHHMX TII€PEBE3CHb 3a BHAAMHU  TPAHCIOPTY,
XapaKTepOM CHOJIYUYEHHS Ta TEXHOJIOTIE0 1I0CTABKHU;

CTPYKTYpPY MIDKHApOJHOTO TPAaHCHOPTHOTO TPOLECY, CKJIaJ HOTO
YYaCHUKIB, 1X (yHKIIIT Ta 0COOIMBOCTI B3a€EMOIT;

CHCTEMY MIXXHAPOJHOTO Ta HAI[IOHATHHOTO PETyJIIOBAHHS IIEpEBE3EHbB, POJIb
MDKHApOJHUX TPAaHCIOPTHUX OpraHizailiid, OCHOBHI KOHBEHIIli, yrojuwu,
npaBuiia Ta CTAaHAAPTH y chepi MIKHAPOAHOTO TPAHCIIOPTY;

opraHizaifiiHi Ta TEXHOJOTIYHI OCOOJMBOCTI MIXHAPOJHUX MOPCHKHUX,
ABTOMOOUTBHHX, 3QJTI3HUYHUX Ta aBialliiHUX ITEPEBE3CHb;

NPUHIUIN oprasxizarii MYJIbTUMOIANIbHUX, IHTEpMOAATBHUX 1
KOMOIHOBAHUX IE€peBe3eHb Ta (OPMYBAHHS TPAHCIOPTHO-TEXHOJOTIYHUX
CXEM JI0CTaBKM BaHTaXiB;

OCHOBU  JIOTOBIPHMX BIJHOCHMH MDK y4YaCHUKaMH  MIDKHApOAHOIO
MEPEBI3HOTO MPOIIECY, iX MpaBa, 000B'I3KHU Ta BiAMOBIJAIBHICTS;
NpPU3HAYCHHS, 3MICT Ta TOPSIOK 3aCTOCYBaHHS OCHOBHUX TPAHCHOPTHHX 1
TOBAPOCYNPOBITHUX JOKYMEHTIB y MIXKHAPOJHUX MEPEBE3CHHSIX;

npasuia Incoterms 2020, npuHIMON po3NOJLTY 00OB'SI3KIB, TPAHCIOPTHUX
BUTPAT 1 pU3UKIB MK CTOPOHAMH 30BHIIIHBOTOPIOBEIBHOI OIEpallii;
OPUHLIMIIKA MapuIpyTH3alii MDKHAPOJIHUX IE€peBe3eHb, KpUTepii BHOOpPY
BUY TPAHCIIOPTY Ta TPAHCIIOPTHO-TEXHOJIOTTYHOI CXEMH JIOCTABKH;
CTPYKTYpy TpaHCHOPTHUX BHUTpaT 1 TapudiB, OCHOBHI NIAXOAU MO
OLIIHIOBAHHS BapTOCTi, TPUBAIOCTI Ta €(EKTUBHOCTI MIKHAPOIHOTO
TIepeBe3eHHS;

OCHOBM MHUTHOTO Ta MPHUKOPJOHHOTO 3a0e3MeueHHs MDKHAPOIHUX
nepeBe3eHb, OCOOIMBOCTI MHUTHOIO TpPAaH3UTY Ta B3a€MOJIl YYaCHHUKIB
nepeBe3eHHs 3 KOHTPOJIbHUMH OpraHaMu;

OCHOBHI ~ BHMJIM  PHU3UKIB  MDKHApOJHUX  IE€pPEBE3€Hb,  MPHUHIIUIN
TPAHCHOPTHOTO CTPaxyBaHHs, 3a0e3MeUeHHs CXOPOHHOCTI BaHTaXiB,
HAJ1MHOCTI Ta CTIHKOCTI MI>KHapOJHUX TPAHCIIOPTHUX JIAHITIOTIB.

YmMmirTn:

aHaJIi3yBaTH YMOBU MIDKHApOJHOTO TIEPEBE3CHHS Ta BU3HAYATH BHMOTH JIO
oprasizaiii JOCTaBKH KOHKPETHOTO BaHTaXY;

o0upaTté BUJ TpaHCHOPTY abo X palioHaJbHE MMOETHAHHS 3 YpaxyBaHHIM
XapaKTepUCTHK BAaHTaXy, MapIIPyTy, CTPOKIB, BapTOCTI Ta IHIIUX yMOB
TIepeBE3CHHS;

¢opMyBaTH Ta IMOPIBHIOBATH aJIbTEPHATUBHI TPAHCHOPTHO-TEXHOJIOTIYHI
CXEMH MIXKHAPOIHOT JOCTAaBKH BaHTAXIB;

BU3HAUaTH (QyHKIiI, OOOB'S3KM Ta 30HU BIAMOBITAILHOCTI OCHOBHHX
YYaCHHUKIB MIKHAPOHOTO MEPEBI3ZHOTO MPOIIECY;




- 3aCTOCOBYBATHU MOJOXKEHHSI MDKHAPOAHUX TPAHCTIOPTHUX KOHBEHIIIN, YTo/,
MpaBWJ Ta IHIIMX HOPMATUBHUX JOKYMEHTIB TiJi Yac BHPIIMICHHS
NpPaKTUYHUX 3aBJIaHb 3 OpraHi3allii nepeBe3eHsb;

- BHM3HAYaTU HEOOXINHUU KOMIUIEKT TPAHCIOPTHUX 1 TOBAPOCYIPOBITHUX
JOKYMEHTIB 3aJISKHO BiJl BUY T4 YMOB MIXKHApPOJIHOTO NIEPEBE3EHHS;

- 3acrocoByBaTH mpaBwia Incoterms 2020 st BH3HAYEHHS PO3MOILITY
TPAaHCHOPTHHUX  OOOB'A3KiB, BHUTpPAaT 1 pHU3UKIB MDK CTOpPOHAMHU
30BHINIHHOTOPTOBEILHOI OTepartii;

- pO3pOoONATH MapUIPyTH MDKXHAPOJHOI OCTABKU Ta OOIPYHTOBYBAaTH BHOIp
TPAHCIIOPTHO-TEXHOJIOTIYHOI CXEMH MEePEBE3CHHS;

- BHW3HAYaTH Ta AaHAJI3yBaTH OCHOBHI CKJIQJOBI TPAHCIOPTHHX BHTpaT,
MOPIBHIOBATH aJIbTEPHATHBHI BapilaHTH JOCTaBKU 32 BapTICHUMHU, YACOBUMU
Ta IHITUMH KPUTEPISIMH;

- BpaxoBYBaTH MHTHI, NPUKOPJOHHI Ta TPaH3UTHI MPOLEAYpPH Mia dYac
IUTaHYBaHHS MDKHAPOIAHOTO MTEPEBE3CHHS;

- imeHTu(IKYyBaTH OCHOBHI PHU3UKM MDKHAPOJHOTO IEPEBE3EHHS Ta
OOTPYHTOBYBATH 3aXOJH IIOAO iX MiHiMi3allil, 3a0€3MeYCHHS] CXOPOHHOCTI
BaHTaXy 1 HAJIMHOCTI IOCTaBKHU;

- mpuiiMaTH OOTPYHTOBaHI OpraHi3aliifHi PpIMIEHHS MIOA0 MIXHAPOTHOTO
NEepeBe3eHHs] BaHTAXy HAa OCHOBI KOMIUIEKCHOTO OI[IHIOBAaHHS YMOB,
00MeXeHb, BUTPAT, PU3HKIB Ta aJlbTEPHATHUBHUX BapiaHTIB JOCTABKH.

Buau

HABYAJIbHOI TeKUii, TPaKTH4H1, KOHCYJIbTAIIi]

podoTH

3micr Tema 1. TeopeTnuHi Ta opraHizaiiifHi OCHOBH MIXKHAPOHUX TMEPEBE3EHb.

[ToHATTS, CYTHICTH Ta 3HAUEHHS MDXHAPOJHHUX MEPEBE3CHb y CUCTEMI CBITOBOTO
rocrojapcTBa 1 MikKHapoAHoi Toprisii. Knacugikamiss MidKHapOAHUX NEPEBE3EHb
3a BHJAMM TPAHCIOPTY, XapaKTE€pPOM CIIOJyYEHHS Ta TEXHOJIOTIEI0 OCTaBKU.
MixHapoaHU TPAHCHOPTHUM TMpolec 1 TPAHCHOPTHUM JIAaHLIOT JOCTaBKU
BaHTaXy. OCHOBHI YYaCHUKU MIDKHApOJHHUX MEPEBE3€Hb, iX (QYHKIT Ta B3a€MOJI.
TpancnopTHa 1HGpacTPyKTypa Ta MIXKHAPOIHI TPAHCIIOPTHI KOPUIOPH.

Tema 2. Mi>kHapo/iHE peryJIOBaHHS TPAHCIIOPTHOI AiSUIBHOCTI.

Cuctema MDKHapOJHOTO Ta HAIIOHATHHOTO PETYJIOBaHHS TIepPeBE3€Hb. Pouib
MDKHapOJAHUX TPAHCIIOPTHUX OpraHizaiiil y (opMyBaHHI HOPMAaTHBHO-IPABOBOTO
cepenoBuiia. MiKHApOIHI KOHBEHINI, yrojau, TMpaBWia Ta CTaHIAPTH, IO
PETYJIIOIOTh NIepeBE3eHHs PI3HUMHU BUAAMU TPaHCHOPTY. [lepkaBHe perytoBaHHS
MDKHApPOJHOI TPaHCHOPTHOI AisuIbHOCTI. [l03BLbHI Ta 0OMeXyBajdbHI MEXaHI3MU
31IHCHEHHS MIKHAPOIHUX I1€PEBE3EHb.

Tema 3. Oprani3zanis MDKHApOJHUX IEpEBE3eHb PI3HUMHU BUIaMH TPAHCIIOPTY.
OpranizaiiifHi Ta TEXHOJOTIYHI  OCOOJIMBOCTI MIDKHAPOJHUX  MOPCHKHX,
aBTOMOOUIbHMX, 3aI3HUYHUX Ta aBlaliiHuX nepese3eHb. Cdepu paiioHaIbHOTO
BUKOPUCTaHHS OKpEMHX BHJIB TpPaHCIOPTY, iX TMepeBard Ta OOMEKEHHS.
OcoOnuBocti  (hopMyBaHHS TPAHCIOPTHOTO TPOLECY 3al€KHO Bi BUAY
Tpancnopty. Kputepii BuOOpy BUAY TpaHCIOPTY A MIKHAPOIHOI JOCTaBKH
BaHTaXy. B3aeMoziss mepeBI3HMKIB, BaHTa)XOBJACHHKIB Ta TPaHCIOPTHUX
MIOCEPEHHKIB.

Tema 4. Oprani3zanis MyJIbTUMOIAJIBHUX Ta IHTEPMOJIATbHUX NIEPEBE3CHb.
CyTHicTh Ta 0COOIHMBOCTI MYJIBTHUMOJAIBHUX, IHTEPMOJATBHUX 1 KOMOIHOBaHUX
nepese3eHb. POpMyBaHHS TPAHCIIOPTHO-TEXHOJOTTYHUX CXEM JOCTABKH BAHTAXIB
13 BUKOPHCTAHHAM JICKIJIBKOX BHAIB TpaHCTOpTy. KoHTelHepu3aiis Mi>KHapOJHUX
nepeBe3eHb. Poilb TpaHCIOPTHUX BY3IiB, TMOPTIB, TEPMIHATIB 1 JIOTICTUYHHUX
neHTpiB. DyHKHii Ta  BIANOBIJAIBHICT,  OmepaTopa  MYJIbTUMOAAIBHOTO
nepeBezeHHs. Opradi3aimist  B3a€MOJil  YYacHHKIB €JMHOTO TPAaHCHOPTHOTO




JaHLIOTA.

Tema 5. JloroBipHi BITHOCHHHU Ta JIOKYMEHTaJbHE 3a0€3MEUCHHS MIKHAPOIHHUX
HepeBe3eHb.

JloroBip Mi’KHapOJHOTO NEPEBE3ECHHS BaHTa)Xy Ta Horo ocHOBHI ymoBH. Ilpaga,
O0OB'SI3KM 1 BINMOBINAIBHICT CTOPIH JOTOBOpPY IE€peBe3eHHS. TpaHCHOPTHI
JOKYMEHTH Y MDKHApOJHMX MOPCHKHX, aBTOMOOUIBHHMX, 3aJII3HUYHUX Ta
aBiallifHUX TepeBe3eHHsIX. ToBapoOCYNpoOBigHA JOKyMEHTalis. JloKyMeHTaibHe
oopMIeHHd  MyJIbTHUMOJAJIBHUX  IepeBe3eHb.  ENEKTpOHHI  TpaHCHOPTHI
JOKYMEHTH Ta Hu(poBizallis Mi>KHAPOJAHOTO TPAHCIIOPTHOTO IOKYMEHTOOOITY.
Tema 6. YMOBM IIOCTaBKM Ta Oprasizamisi TPaHCIOPTHOIO 3a0e3MeueHHs
30BHIIIHBOTOPTOBEIHLHHUX OIepalliii.

B3aeM03B'130K 30BHIIIHBOTOPrOBEIBHOIO KOHTPAKTY Ta JOrOBOPY I€PEBE3EHHS.
[TpaBuna Incoterms 2020 Ta iX posb B oprasizamii Mi>XHapOIHOI JOCTAaBKU TOBAPIB.
Posnonin 00OB'A3KiB, TPaHCIOPTHUX BUTpPAT 1 PH3UKIB MK IPOJABIEM Ta
nokymnieM. OcoOJMBOCTI 3acTOCyBaHHSI MpaBuil Incoterms 3ajieXHO Bia BUAY
TPAHCHOPTY Ta TPAaHCHOPTHO-TEXHOJIOTIYHOI CXeMHU J0cTaBKU. Bubip 0OasuchHoi
yMOBU TiocTaBku. Opranizailis TpPaHCHOPTHOTO 3a0e3MEUEHHs] EKCHOPTHUX Ta
IMITOPTHUX OIEparliil.

Tema 7. MapmpyTusamis Ta eKOHOMIUHE OOIPYHTYBaHHS MDKHApOIHUX
nepeBe3eHb.

[Tpuntunu  ¢opMyBaHHS MapuIpyTiB MDKHAPOTHOI JOCTaBKH BaHTaxiB. BuOip
BUJY TPAHCHOPTY Ta TPAaHCHOPTHO-TEXHOJIOIYHOI CXeMH IepeBe3eHHs. Yac,
BapTICTh, HAMIHHICTP 1 CXOPOHHICTH JIOCTAaBKM SK KpHUTEpil NPUHHATTA
TPaHCMIOPTHUX pimieHb. CTPYKTypa TpaHCHOPTHHUX BUTpAT 1 Tapudis. [lopiBHSIbHE
OILIIHIOBAHHS AJBTEPHATHBHUX MAapHIPYTiB Ta CIOCOOIB J0oCTaBKH. ONTHMi3amis
MDKHapOAHUX TPAHCIIOPTHUX JIAHIIIOTIB.

Tema 8. MutHe Ta npuKkopI0HHE 3a0€3MeueHHsI MIKHAPOIHUX I1€PEBE3EHb.

Micuie MUTHUX 1 NPUKOPAOHHHUX TMPOLEAYp Y MDKHAPOJHOMY TPAHCIIOPTHOMY
npoueci. OCHOBHI MHUTHI pPeXUMH Ta MpPOLEAYypH, IMOB'A3aHI 3 MIDKHAPOIAHUM
nepeMillleHHsM BaHTaXiB. TpaHCIOPTHI Ta TOBAPOCYNPOBIJIHI TOKYMEHTH IIiJ] Yac
MuTHOTO oopmiieHHs. OpraHizailisi MUTHOTO TpaH3uTy. B3aemonis nepeBi3HUKa,
eKCIeUTOpa, BAaHTAXKOBJIACHMKA, MHUTHHUX Ta IHIIMX KOHTPOJBHUX OpraHiB.
CripoliieHHs MUTHHMX IpOLEAyp Ta HU(POBI3allisi MUTHOTO O(OPMIIEHHS.

Tema 9. Puzuku, Oesneka Ta epeKTUBHICTh MIXKHAPOJAHUX I1€PEBE3EHb.
Knacudikanis pu3ukiB y MDXHApOJHUX MEepPEeBE3CHHSIX. TpaHCHIOPTHI, KOMEpLiiHI,
NIPaBOBl, MUTHI, 1HQPACTPYKTypHI Ta TE€ONOJITUYHI PHU3UKU. BiamosinanbHICTH
YYaCHHMKIB MIKHapOJHOTO TEPEBIZHOTO MPOLECY Ta CTpaxyBaHHS TPAHCHOPTHUX
pu3HKiB. 3a0e3nedueHHs] 0e3MeKHu EPEeBE3eHb 1 CXOPOHHOCTI BaHTaxiB. [loka3zHuKH
SAKOCTI Ta €QEeKTHUBHOCTI MDKHapOAHOI JocTaBKW. HanilHicTb, CTIHKICTH Ta
aJaNTHUBHICTh MDKHAPOJAHHUX TPAHCIOPTHUX JAHIIIOTIB.

®opma

KOHTPO.TI0 3aTiK

HapuaibHe IIporpamue 3abesneuenas: OS Windows 10 Home 22H2 (Build 19045.6466); Chrome,
001 IHAHHSA Opera, Microsoft Edge; MS Office 2024 (Word, Excel, PowerPoint, Access); Microsoft

Visual C++. [Ipoextop — EPSON EB-X41. Expan — IS InterScreen 2.1M%1,65m
Omnnaita-cepBicu JUIs MIATPUMKH JHcTaHmiiHOro HapyaHHs: Workspace for Education
Fundamentals, Zoom, Google Meet, xmapHi cepBicu Google Apps
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2. Kononiituyk A. B., I'ymran T. B., Monnap O. C., Bacunuxa H. B., Yo6ans JI.
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COMPONENT DESCRIPTION

Component
code and title

MO05511D Organization of International Transportation

Number of
ECTS credits 3
Teaching
language Ukrainian
Component Knowledge:
learning - the essence, principles, and specific features of organizing international cargo
outcomes transportation;
- the classification of international transportation by mode of transport, type of service,
and delivery technology;

- the structure of the international transportation process, its participants, their functions,
and the specifics of their interaction;

- the system of international and national regulation of transportation, the role of
international transport organizations, and the main conventions, agreements, rules, and
standards governing international transport;

- organizational and technological features of international maritime, road, rail, and air
transportation;

- principles of organizing multimodal, intermodal, and combined transportation and
developing transport and technological cargo delivery schemes;

- fundamentals of contractual relations between participants in the international
transportation process, including their rights, obligations, and liability;

- the purpose, content, and procedures for using the main transport and accompanying
documents in international transportation;

- the Incoterms® 2020 rules and the principles governing the allocation of obligations,
transport costs, and risks between the parties to an international trade transaction;

- principles of international transportation routing and criteria for selecting a mode of
transport and a transport and technological delivery scheme;

- the structure of transport costs and tariffs and the main approaches to assessing the
cost, duration, and efficiency of international transportation;




- fundamentals of customs and border procedures in international transportation, the
specifics of customs transit, and interaction between transportation participants and
regulatory authorities;

- the main types of risks in international transportation, principles of transport
insurance, cargo safety, reliability, and resilience of international transport chains.

Skills:

- analyze the conditions of international transportation and determine the requirements
for organizing the delivery of a specific cargo;

- select a mode of transport or a rational combination of modes, taking into account
cargo characteristics, route, delivery time, cost, and other transportation conditions;

- develop and compare alternative transport and technological schemes for international
cargo delivery;

- determine the functions, obligations, and areas of responsibility of the main
participants in the international transportation process;

- apply the provisions of international transport conventions, agreements, rules, and
other regulatory documents when solving practical problems related to the
organization of transportation;

- determine the required set of transport and accompanying documents depending on the
mode and conditions of international transportation;

- apply the Incoterms® 2020 rules to determine the allocation of transport obligations,
costs, and risks between the parties to an international trade transaction;

- develop international delivery routes and justify the selection of transport and
technological transportation schemes;

- identify and analyze the main components of transport costs and compare alternative
delivery options according to cost, time, and other criteria;

- take customs, border, and transit procedures into account when planning international
transportation;

- identify the main risks associated with international transportation and justify
measures to minimize them, ensure cargo safety, and improve delivery reliability;

- make well-founded organizational decisions concerning international cargo
transportation based on a comprehensive assessment of conditions, constraints, costs,
risks, and alternative delivery options.

Types of

educational L cal cl ltati

work ectures, practical classes, consultations

Content Topic 1. Theoretical and Organizational Foundations of International Transportation.

The concept, essence, and significance of international transportation in the global
economy and international trade. Classification of international transportation by mode of
transport, type of service, and delivery technology. The international transportation process
and cargo delivery chain. Main participants in international transportation, their functions,
and interaction. Transport infrastructure and international transport corridors.

Topic 2. International Regulation of Transport Activities.
The system of international and national regulation of transportation. The role of
international transport organizations in shaping the regulatory environment. International
conventions, agreements, rules, and standards governing transportation by different modes
of transport. State regulation of international transport activities. Authorization and
restriction mechanisms applicable to international transportation.

Topic 3. Organization of International Transportation by Different Modes of Transport.
Organizational and technological features of international maritime, road, rail, and air
transportation. Areas of rational application of individual modes of transport, their
advantages and limitations. Specific features of the transportation process depending on the
mode of transport. Criteria for selecting a mode of transport for international cargo
delivery. Interaction between carriers, cargo owners, and transport intermediaries.

Topic 4. Organization of Multimodal and Intermodal  Transportation.
The essence and specific features of multimodal, intermodal, and combined transportation.




Development of transport and technological cargo delivery schemes involving several
modes of transport. Containerization of international transportation. The role of transport
hubs, ports, terminals, and logistics centers. Functions and liability of a multimodal
transport operator. Organization of interaction among participants in an integrated transport
chain.

Topic 5. Contractual Relations and Documentation of International Transportation.
The international contract of carriage of goods and its main terms. Rights, obligations, and
liability of the parties to the contract of carriage. Transport documents used in international
maritime, road, rail, and air transportation. Cargo accompanying documentation.
Documentation of multimodal transportation. Electronic transport documents and
digitalization of international transport documentation.

Topic 6. Delivery Terms and Organization of Transport Support for International Trade
Operations.

The relationship between an international sales contract and a contract of carriage.
Incoterms® 2020 rules and their role in organizing international delivery of goods.
Allocation of obligations, transport costs, and risks between the seller and the buyer.
Specific features of applying Incoterms® rules depending on the mode of transport and the
transport and technological delivery scheme. Selection of appropriate delivery terms.
Organization of transport support for export and import operations.

Topic 7. Routing and Economic Justification of International Transportation.
Principles of developing international cargo delivery routes. Selection of the mode of
transport and transport and technological transportation scheme. Time, cost, reliability, and
cargo safety as criteria for transport decision-making. Structure of transport costs and
tariffs. Comparative assessment of alternative routes and delivery methods. Optimization of
international transport chains.

Topic 8. Customs and Border Procedures in International Transportation.
The role of customs and border procedures in the international transportation process. Main
customs regimes and procedures related to the international movement of goods. Transport
and accompanying documents used in customs clearance. Organization of customs transit.
Interaction between carriers, freight forwarders, cargo owners, customs authorities, and
other regulatory bodies. Simplification of customs procedures and digitalization of customs
clearance.

Topic 9. Risks, Safety, and Efficiency of International Transportation.
Classification of risks in international transportation. Transport, commercial, legal,
customs, infrastructure, and geopolitical risks. Liability of participants in the international
transportation process and transport risk insurance. Ensuring transportation safety and
cargo preservation. Quality and efficiency indicators of international delivery. Reliability,
resilience, and adaptability of international transport chains.

Form of
control

test




Facilities

Software: Windows 10 Home 22H2 (Build 19045.6466); Chrome, Opera, Microsoft Edge;
MS Office 2024 (Word, Excel, PowerPoint, Access); Microsoft Visual C++. Projector:
EPSON EB-X41. Screen: IS InterScreen 2.1m x 1.65m.

Online services supporting remote learning: Workspace for Education Fundamentals,
Zoom, Google Meet, Google Apps cloud services.
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: State University of Trade and Economics, 2024. 380 p. ISBN 978-966-918-143-5. DOL:
10.31617/np.knute.2024-262.

2. Kolodiichuk A. V., Hushtan T. V., Molnar O. S., Vasylykha N. V., Chobal L. Yu.
Mizhnarodni perevezennia v mizhnarodnii ekonomitsi [International Transportation in the
International Economy] : textbook. Lviv : ATB, 2021. 188 p. ISBN 978-966-2042-53-2.

3. Voitko S. V., Korohodova O. O. Lohistyka v orhanizatsii mizhnarodnykh perevezen
[Logistics in the Organization of International Transportation] : educational and
methodological course package : textbook. Kyiv : Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute,
2022. 138 p.

4. Halkin A. S., Levada V. P., Davidich Yu. A., Davidich N. V., Vakulenko K. Ye.
Mizhnarodni perevezennia. Teoriia ta praktyka [International Transportation: Theory and
Practice] : textbook : in 2 books. Book 1. Kharkiv : O. M. Beketov National University of
Urban Economy in Kharkiv, 2018. 182 p.

5. International Chamber of Commerce. Incoterms® 2020: ICC Rules for the Use of
Domestic and International Trade Terms. 1CC Publication No. 723E. Paris : ICC, 2019.
204 p. ISBN 978-92-842-0511-0.

6. International Chamber of Commerce. /ICC Handbook on Transport and the Incoterms®
2020 Rules. ICC Publication No. 806E. Paris : ICC, 2021. 279 p. ISBN 978-92-842-0525-
7.Material, technical, and software resources: multimedia projector; screen; whiteboard;
personal computers with Internet access.




